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wiednika. O rzeczywidcie gigantycznych wymiarach tej pracy
dzje wyobrazenie nastgpujgca kalkulacja: gdyby sie chciato udo-
stepni¢ calg ,,Summe’ w podobny sposéb jak to zrobit Swie-
zawski z jej czgdcig, trzeba by wielotomowego dzieta liczacego
okoto 8.000 stron druku (2).

Polski tomista ma w dorobku kilka prac zwigzanych z
Akwinatg (np. wielka ksiagzka ,,Byt, zagadnienia metafizyki to-
mistycznej’’, 1948 i rozprawa w ,,Przegladzie Filozoficznym"
z tego roku pt. ,,Centralne zagadnienie tomistycznej nauki o
duszy’’). Teraz wydat zbiér 18 studiéw, odczytéw, esejéw, arty-
kuléw drobniejszych o charakterze naukowym lub péipopular-
nym pt. ,,Rozum i tajemnica’ (osobiscie zaluje, ze pozostawit
poza jego obrebem milodziericze, przedwojenne prace: ,,Boethius,
ostatni Rzymianin’’ i ,,Beda Venerabilis”, jesli znalazty sie w
nim wspomnienia pos$miertne a nawet toast na uroczystodci
doktoryzacyjnej). Zbiér obejmujacy prace z dwu dziesigtkéw lat
ma uktad nie chronologiczny, ale rzeczowy.

Jesli by i8¢ po linii tu przyjetej, na przéd wysuwa sie drugi
dzial zatytulowany: ,,Dlaczego tomizm?"’. Wiréd pieciu pozycji
tworzacych t¢ grupe najzywiej przemawia ostatnia: ,,0 niektd-
rych przyczynach niepowodzen tomizmu’’. Jako profan filozo-
ficzny radzitbym profanom, bo do nich przede wszystkim zwraca
si¢ ksigzka Swiezawskiego, zaczalé jej lekture od tych uwag.
Entuzjasta, wyznawca, czlowiek spoufalony z nauka tomistycz-
n3 a jednoczesnie trzezwy i realistyczny przeprowadza w nich
wymowng, przekonywujaca apologie tej nauki. Dla kogoé kto
wie malo o zjawisku albo pozostaje w opozycji nieproporcjonal-
nej do jego znajomosci, to bezstronne, rzeczowe studium bedzie
wielka pomoca. Pozwoli zaja¢ wladciwy stosunek wobec tomiz-
mu, ufatwi obcowanie z polskim tomista.

Jego ostatnia ksigzka nie jest oczywiscie lektura wypoczyn-
kowa lub rozrywkows, lektura do pociagu lub do poduszki. Juz
sama forma stawia niejaki opér. Swiezawski wychowany na tra-
dycji lacinskiej, przebywajacy w kregu laciny na co dzied, przy-
wykly do ciaglego obcowania z najtrudniejszymi tekstami filozo-
ficznymi w tym jezyku, pisze polszczyzna jakby szeroko gafe-
zistg. Prawie nie postuguje si¢ zdaniem nierozwinigtym. My$l
naturalnie uklada mu sie w dlugie, rozbudowane okresy, w kon-
strukcje kunsztowne, dalekie od telegraficznosci, filmowej skré-
tewosci, uzytkowodci, latwostrawnodci stylu, ktérym myslimy,
piszemy i zyjemy. Uznajac ten tok dzi§ troche egzotyczny i
starodwiecki ale organicznie zrodnigty z myélg i osobowoscia,
nalezaloby w takiej laickiej ksigzce doradzi¢ pewne ulatwienia
czysto techniczne, nienaruszajace istoty, choéby bardziej przej-

rzyvste rozplanowanie tekstu, choéby wieksza iloéé¢ tzw. ,,aka-
pitéw’’.

(2) Niedawno Osrodek Wydawniczy ,,Veritas', dzialajagcy w Londy-
nie, zapowiedzial popularne W{danie przekladu ,.Summr jako dzielo zbio-
rowe, rozbite na niewielkie calostki i zaplanowane na kilka lat.
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i p : : siles
iwna role, niz styl, szngél.nwne.révzn‘owazch jego
gciwféi:zi?c:):g?ywaex’w ,,Rozumie i tajemnicy’’ jakby refren:;‘lrgif;‘
powrotno$¢ motywéw mys$lowych. Ptl)lw;;atae :n; p;zyg o
przez to, ze zebrano razem Peace PO e 0 datnim. Wyjadnia
ale w ksigzce tego rodzaju jest to walorem do . Wyj o

umacnia w umyéle czytelnika zasadnicze tezy autora, jego u
jowane przeswiadczenia. P;z_ez to nawigzuje migdzy autorem a
iki iez intymnosci.
cqtcéﬁgzzzvs‘ri%omgza si¢ swobodnie po calym obszarze filo-
zofii europejskiej, w kazdym okresie jest u siebie w domu,
chot¢ dwa studia: jedno ogélne o kulturze umystowej, drugie
o Baconie z Werulamu, $redniowiecznym _lmc]ato_rze_naukl dos-
wiadczalnej, pokazuja, ze z ];lk jego mistrzowl Gilsonowi —
7 Inie bliskie jest mu $redniowiecze. 3 7
Slczeﬁﬁzntg nie wsz]ystko. Catly rozwdj filozofii uwaza Swiezaw-
ski za catoé¢ zywa, dynamiczng, rozwijajaca sig, przemk_mlt(;tg
dramatyczoym napieciem. ,,Jest — wedlug jego siow — jaka
cala ludzkod¢ obejmujaca, na wieki i tysigclecia zakrojona
philosopia perennis’’. ,,Systemy_fllozqflczng nie starzejg sig,
lecz zwalczaja a kierunki zwa_lc_za]qce sig, kazdy w swoim onie,
rozwijajg si¢ wciaz i uzupelniaja’’. : :

Tu jest zrédio tomizmu Swiezawskiego. Uwaza go on 2za
»wWkiad zasadniczy w kulture umystowg ludzko$ci, etap o war-
toéci absolutnej, podobnie jak kazda zdobycz prawdznw; na
gruncie rzeczywistej filozofii”’. Wéréd wielu uzasadnien ta ;egq
spojrzenia na filozofi¢ tomistyczng i takiej jej oceny najcz¢ (lt{lej
wraca, najjaéniej, najdobitniej wybija si¢ koncepcja czlowie a,
filozoficzna antropologia stworzona przez autora sy Summy’’.
To tlumaczy ogrom wysitku wiozony w opracowanie y, Traktatu
o czlowieku’’. Polski tlumacz i interpretator przypisuje mu
,,role zasadnicza nie tylko w systemie $w. Tomasza ale w kaz-
dej powaznej koncepcji filozoficznej; mamy tu do czynienia z
herkulesowymi drogami rozstajnymi wszelkiego filozofowania’’.

Swiezawski — znowu podobnie jak Gilson, ktéry zanim
si¢ stai mediewista, byl kartezjanista, jeszcze przed pierwsza
wojng $wiatowa oglaszal prace o Kartezjuszu, pézniej wzorowo
opracowal ,,Rozprawe o metodzie’” — jest wspétautorem pol-
skiego przekladu ,,Medytacji o pierwszej filozofin”'x wspétko-
mentatorem tego dziela Kartezjusza. Ma tez w swoim dorobku

- pracg o platofiskim pojmowaniu czlowieka przez chrzedcijanskie

$redniowiecze i inng o ,,Metafizyce’’ Arystotelesa. To pozwala
mu z wyjatkowa wyrazistodcia przeciwstawié dwie filozoficzne
teorie czlowieka: platonsky i kartezjariska z jednej strony, ary-
stotelesowska i tomistyczna z drugiej. Jedna widzi czlowieka roz-
dwojonego, umieszcza gluszt; w wiezieniu czy_grobie ciala lup
sprzega dusze i cialo jak aniola ze zwierzeciem. Druga pPoj-
rruje czlowieka jako jedno$é, jako ,,psychofizyczny meonolit™,
nazywa go — homo simplex. ; S o

"Wynika z tego frapujacy wniosek, ze mistrz Rary§k1e]
szkoly scholastycznej, Tomasz z Akwinu byl w wigkszej mierze
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humanist.q,. niz »0jciec nowozytnej filozofii’’ Kartezjusz. W
ogdle ksigzka Swiezawskiego chod nie jest systematycznym wy-
kiadem filozofii tomistycznej wprowadza w jej zasadnicze wig-
zania, ukazuje j3 w glgbokiej perspektywie historycznej, wigze
z dniem dzisiejszym. Jest w tym przedstawieniu wiele uje¢ nie-
spodzianych, jak ,,obrona godnodci materii w imig ducha’’.
y» Whrew oczekiwaniom umysiéw powierzchownych — czytamy —
fundamentem najoficjalniejszego systemu katolickiego pogladu
na $wiat (tzn. tomizmu) jest nie co innego, jak zmyslowo dana
oczywistosé rzeczy materialnych’’,

Wielokrotnie i zarliwie staje Swiezawski w obronie metafi-
zvki, ogélnej nauki o bycie, ,,ﬂ)lozofii pierwszej, od ktérej umy-
sowos¢ europejska odeszla pare wiekéw temu’’. Okredla ja jako
whajwyzszg i powszechng teorie otaczajacej nas rzeczywistodci”’,
y»Rajwyzsza dostepna naszemu pozostawionemu wlasnym silom
rozumowi wiedzg o $wiecie i czlowieku’. Przeciwstawia ja ,fi-
lozofiom mysli”’ i , filozofiom zycia”. Uzasadnia racje jej istnie-
nia poza naukami szczegétowymi. Na tej linii dowodzert naj-
bardziej uderzajace jest dwukrotne usprawiedliwienie egzysten-
cializmu: ,,Egzystencjalizm w sposéb skrajny wyraza jedng 2
rajglebszych prawd, ze powolaniem najwyzszym filozofii jest
poznawanie bytu, w pelni realnego, naprawde istniejgcego, a
nie tylko mozliwego’’.

Caly wstepny dzial ksiazki jest poswiecony stosunkowi
rozumu do wiary. Swiezawski, wierzacy katolik i czynny filozof,
dotyka tutaj jednego z najtrudniejszych zagadnied. Odrzuca za-
sadnicza sprzecznoéé miedzy wiarg a wiedza rozumowa, miedzy
tajemnicg religijng a intelektem. Wraca do starej zasady chrze-
écijafiskiej: fides quaerens intellectum — wiara domagajaca sie
intelektu. Interesujaco odwietla stosunek filozofii do teologii.
Tomizm jest tu znowu meta myslowa jako wielka synteza teolo-
giczna dokonana przez filozofa o okreslonym pogladzie na $wiat,

4

ysynteza wiary i spekulatywnego wysitku intelektualnego’’. Ale
jeszcze bardziej zastanawiajgce jest zestawienie $redniowiecznej
formuty Piotra Damianiego: ,,filozofia-stuzka teologii’’ ze stwier-
dzeniem, Husserla, ze filozof musi by¢ yreligijnie ze$rodko-
wany’’.

W toku calej ksigzki Swiezawski deklaruje sie jako anty-
augustynista co mu nie przeszkadza nazywaé éw. Augustyna
njednym z najwigkszych myélicieli $wiata i najgiebszych umy-
stéw chrzedcijafistwa™. Szczegélnie obca polskiemu tomidcie
jest polska odmiana augustynizmu — sentymentalna, powierz-
chowna, pelna niekonsekwencji i sprzecznogci. s Nasze ustosun-
kowanie sie do filozofii, a do metafizyki w szczegdlnodci, jest
o wiele bardziej uczuciowe niz rozumowe, z wieksza usilnoscia
szuka si¢ wzniosloéci i namaszczenia, niz prawdziwodci czyli
prostej zgodnodci naszych koncepeji z tym co jest’. Podobnie
surowo, niemal stlowami Brzozowskiego, osadza Swiezawski
wiasciwy nam, upowszechniony u nas typ religijnoéci.
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; Rozumie i tajemnicy’’ stwierdzi¢ jakby dwa
aspelzf; :ujl:st‘:o ’l’csi;ika ﬂlozoﬁs":zqa i }:siqika wyznawcza. ?rzez
pierwszy z tych aspekt'éw_ wpisuje si¢ ona w k tomrl)zmuz
ktéry dzi$ jest znowu zjawiskiem o najszerszym zasiggu. rzhgé
czyni z niej znamienne wydarzenie lokalne. Warto je okre
blizej. L .

i na wewnetrznego napigcia, wrosnigta w odle-
gia g;%;::?g‘ ipe;twarta szerok?)g na wspdiczesnos¢, $wiadoma
rezerw duchowych i wyczulona na kryzys dzisiejszej kultury,
jednoczednie stanowigca akt wiary religijnej i akt rozumowego
zmagania si¢ z zyciem — ksiazka Swiezawskiego wraz z innymi
usifowaniami otwiera moze nowy rozdzial w historii naszego
katolicyzmu. Jest to katolicyzm o$Swiecony, uzbrojony w sprawny
intelekt, intelektualnie zdobywczy.

Tymon TERLECKI

» Stary Rapacki”
i, Zimajerka”

Znowu dwa cienie aktorskie wynurzyly si¢ na $wiatlo, dwa
puste lub prawie puste imiona wypelnily sig konkrgtr}g trescia.
Seria ,,Monografie czolowych artystéw sceny polskiej”, liczaca
juz blisko dwadziescia toméw, wzbogacila si¢ o nowe, cenne
pozycje: ,,Wincenty Rapacki” Ryszarda Gérskiego (1) i ,,Adol-
fina Zimajer’’ Stanistawa Dabrowskiego (2). 3

igcie tych nazwisk dokonalo sig _przypadkiem, ale

ma pewne uzasadnienie. Jest mniej wazne, ze dwoje aktoréw
taczyl stosunek powinowactwa, na ktére polszczyzna nie ma do-
godnego okredlenia: syn Rapackiego (takze Wincenty, aktor
i pisa}z) i cérka Zimajerowej (Helena, réwniez aktorka) byli
matzefistwem. Wazniejsze jest, Ze oboje naznaczyli swoim dzia-
laniem druga polowg XIX wieku, ze w tej blogostawionej epoce,
cbfitujgcej w talenty aktorskie, jak Zadna inna_epoka chyba w
dnym innym kraju, $wiecili na antypodach Swiatlami pierwszej
wielkodei. ,,Stary Rapackl = ]a_k go mema.l ca}.e zycie nazy-
wano — wystepowat w warszawskich ,, Rozmaitosciach™ na réw-
nej stopnie ze stynnym Zétkowskim i Krélikowskim, a potem
odziedziczy} ich role. Zimajerowa lub — czgsciej, poufale — yZi-
majerka’’, zwiazana przez m¢za z Modrzejewska, jak ona zawdzie-
czajaca mu pchnigcie na droge sceniczng, podobnie jak ona wy-

(1) Ryszard Gérski: Wincenty Rapacki, P.ILW., Warszawa 1960.
R e vk Adiliine: Zimajer, PV, Wenstius 1968

104, ilustracje.
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szla swoja sztuka poza polskie oplotki, podbila nig sceny za-
graniczne.

Z dwoéch nazwisk teraz na nowo skonkretyzowanych Rapac-
ki nasuwal dotad troche¢ luznych skojarzen. Ale z bibliografii
zestawione] przez Goérskiego wynika naocznie, ze skladajg sie
na nig tylko artykuly, ze w ciggu 8o z gérg lat zycia Rapackiego,
w ciggu 60 lat dzialania na scenie, w ciagu blisko 4o lat, dzielg-
cych nas od jego $mierci nie ukazat si¢ o nim zaden druk zwarty.
Ten zarys monograficzny jest pierwsza ksiazka o Rapackim.

Zapowiada ona druga, tzw. ,,almanach’. Do tej pory uka-
zaly sie dwa tomy tej oryginalnie i celowo pomy$lanej kolekcji:
jeden poswiecony Modrzejewskiej (1958), drugi — Zdtkowskie-
mu-synowi 21959). Sa to ksigzki ustalajagce podstawowe fakty
biografii, kariery artystycznej i odbioru, gromadzgce budulec
do konstrukeji i syntezy. W $lad za almanachem o Modrzejew-
skiej ukazala si¢ jej ,,mala’’, wstepna monografia piéra Jézefa
Szczublewskiego (1959), wchodzgca w skiad tej samej serii, do
ktérej naleza omawiane ksiazki. Odwrdcenie naturalnej kolej-
no$ci w przypadku Rapackiego jest nielogiczne, wydaje si¢ sta-
wianiem wozu przed konmi, ale latwo si¢ z tym pogodzié. Gér-
ski, jedli nie jest wspdlautorem zapowiedzianego almanachu,
wyraznie mial dostep do jego kuchni. Oparl swéj zarys na no-
wych materialach np. nieznanych rekopisach Rapackiego, jego
nieogloszonej korespondencji z Batuckim. Jest to juz pierwszy,
podobny do przypadku Modrzejewskiej i Szczublewskiego, wy-
nik przeorania gruntu, rzucenia podwalin.

Sposobem ujecia, skiadnodcia, rzecz o Rapackim géruje nad
wezeéniejsza ksigzka Goérskiego o Bolestawie Leszczynskim.
Zarys wydany obecnie ma wyrazng o$ krystalizacyjng. Skupia
si¢ przede wszystkim na analizie rozwoju $wiadomosci artys-
tycznej, odslania warsztat aktorski. A Rapacki byta to $wiado-
mo$é wyjatkowo natezona, pogiebiana w ciggtym wysitku. War-
sztat Rapackiego byl warsztatem nie w przeno$nym, ale w do-
stownym znaczeniu, bo on pierwszy w Polsce, jeden z pierw-
szych na $wiecie, komponowal, budowal, lepil, malowat postaé
sceniczng jak malarz, rzezbiarz i niemal architekt. Miat rze-
mies$lnicza miloé¢ tworzywa materialnego, pasje charakterys-
tycznego szczegodtu. it

Jego sztuka transformacyjna, dar przeistaczania si¢ w coraz
to odmienna osobowo$¢, niepodobng do innych, wylaczna, niepo-
wiarzalng graniczyla z czarodziejstwem. Otwarla mu w r. 1863
wrota warszawskich scen rzadowych — naszej Comédie Fran-
¢aise czy naszego Burgtheatru — bez zadnych oporéw, gdy np.
Leszczynski musiat je zdobywaé¢ wielu szturmami, a niejeden
znakomity aktor nie zdolal ich nigdy przekroczyé.

Gérski pokazuje jak to przelomowe zamilowanie do charak-
teryzacji zewnetrznej z czasem osiggneto pelng harmoni¢ z wew-
netrznym uczuciowym przezyciem przedstawianego charakteru.
W swoich najwigkszych rolach, jak krél Jan Kazimierz z ,,Ma:
zepy’’, odtwarzany w niezréwnanej masce przez cztery dziesigtki
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lat, jak rejent Milczek z ,,Zemsty”, grany jeszcze w 1923 .
(na kilka miesigcy przed $miercig), stary Rapacki osiggngt do-
skonalg réwnowage, absolutne przystawanie duchowodci i cie-
lesnodci, jakby idealny stop psychofizyczny.

Nowosécia pracy Gorskiego jest odslonigcie, ze to dgzenie do
prawdy zyciowej nie zatrzymywalo si¢ na technice aktorskiej,
ale obejmowalo inscenizacje i rezyserig, cale widowisko teatralne
we wszystkich elementach skladowych i szczegdétach. Wydaje
sig, ze tu i 6wdzie monografista przecenia rewolucyjno$¢ Rapac-
kiego jako rezysera, ale bez wzgledu na to jaki bedzie wynik
bardziej szczegdlowego i ostatecznego rachunku, ksigzka wypet-
nia rozleglejsza trescia zaszczytny tytul: ,,ojciec realizmu sce-
nicznego w Polsce’” (Grzymata-Siedlecki).

W procesie uksztaltowania si¢ osobowosci artystycznej, kté-
rej przystuguje takie miano, wielka role odegrat intelekt, kui-
tura umystowa, ambicje literackie. Rapacki czynnie przeciwsta-
wial sie ,,talentyzmowi’’, zwalczal do dzi$§ pokutujacy przesad,
ze aktor moze by¢ nieukiem i glupcem byle miatl talent. Gérski
sledzi jego koneksje literackie i artystyczne z miodych lat w
Krakowie i pdzniej (z Kraszewskim prowadzit Rapacki syste-
matyczng wymiang listéw i przesylal mu fotografie kazdej nowej
roli; korespondowal z Baluckim i rozstrzygajaco zawazyl na
jego losach jako pisarza scenicznego). Odslania obok warsztatu
ze szminkami, perukami, ktére Rapacki czesto sam robil, roz-
maitymi rodzajami zarostu, sztucznymi podbrédkami i nosami,
z calg alchemia charakteryzatorska — warsztat intelektualisty.
Kazda role zwlaszcza historyczna, Rapacki wspieral na szcze-
gélowych studiach epoki i charakteru, siegal do Zrédel, czytat
pamietniki i opracowania, poczynal sobie nie tylko jak artysta,
ale réwniez jak badacz. Byl wéréd aktoréw twérca typu leo-
nardowskiego.

WigaZe si¢ z tym oryginalna twérczod¢ pisarska. Jako 24-letni
adept sztuki aktorskiej Rapacki wystawit we Lwowie przerébke
sceniczng ,,Nedznikéw™ Wiktora Hugo. Pézniej napisat blisko
dwa dziesigtki utworéw teatralnych, kilka powieéci, zbioréw
nowel i wspomnieri. Byl réwniez historykiem teatru. Ten zakres
dziatalnodci Gérski‘uwzglgdnia tylko marginesowo, o tyle o ile
przystaje on do linii przewodniej opracowania. Ale w tym mar-
ginesie mozna znaleZ¢ jedng i druga trafna uwage. np. ze nie-
ktére sztuki Rapackiego (najstawniejszy ,, Wit Stwosz’") przy-
pominaja panoramiczne malarstwo Matejki.

Odkrywczo o$wietla Gérski stosunek Rapackiego do war-
szawskich teatréw rzadowych, pepiniery , gwiazd” w drugiej
polowie XIX w. .Rapa_ckl, &Wiazda’ pierwszej wielkodci, po
$mierci Zétkowskiego i Krélikowskiego, po wyjezdzie Modrze-
jewskiej do Ameryki .jedyny — obok ,,Leszcza’ (n.b. zigcia i ca-
lozyciowego antagonisty) — eksponent wielkiej tradycji, czut sie
zle na ,,pierwszej scenie’’. W r. 1892 pisat do Batuckiego: ,,Ten
dwudziestokilkuletni pobyt tutaj byt dla mnie jedng mgcza;miq,
znositem go dla swej rodziny i dla mej aktorskiej kariery..."”".
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Bez skutku prébowat przelamaé otaczajgca go rutyng. W czasie,
z ktérego pochodzi przytoczony list chciat objaé dyrekcje $wiezo
zbudowanego teatru krakowskiego porzucajac wygodnictwo,
anarchizm i zacofanie warszawskie, rezygnujac z cieplej emery-
tury (okazalo si¢, ze nie jest ona tak bezwzglednie pewna jakby
mozna bylo sadzié, bo utracit ja w r. 1919 jako blisko 8o-letni
Matuzalem sceny polskiej i znalazt przytulek w Teatrze Polskim
Szyfmana). ,,...we mnie lezy talent pedagoga, ja potrafi¢ stwo-
rzy¢ aktoréw’’ — rak uzasadnial swoja kandydature na dyrek-
tora sceny krakowskiej. Jego uczniami byli Stanistawa Wysoc-
ka i Zelwerowicz. Za prawdziwych kontynuatoréw Rapackiego,
ktérzy przyjeli nie tylko zdobycze w zakresie charakteryzacii,
ale przede wszystkim metode pracy nad rola, sposéb traktowania
postaci Gérski stusznie uwaza: Kamifiskiego i Solskiego, Juno-
sze-Stepowskiego i Boncze-Stepinskiego.

Z Adolfina Zimajer los obszed! si¢ jeszcze gorzej, niz z
Rapackim. Do ostatnich czaséw, praktycznie do ksigzki Witol-
da Fillera o teatrach ogrédkowych (,,Melpomena i piwo”’), do
éwiezo ogloszonej przez Dabrowskiego sylwetki stanowila ona
,,merum nomen sine re'’, dzwiek bez tresci. Jest to tym dziw-
niejsze, ze zmarta dopiero na krawedzi kataklizmu, wiosna 1919 1.
,,Nikt nie zainteresowal sie nia dotychczas — stwierdza Da-
browski — i nie upamietnit 60 lat twdrczodci scenicznej tej siew-
czyni pogody, wesolosci i kunsztu, artystki podziwianej przez
trzy pokolenia’’.

Praca Dgbrowskiego jest w jeszcze wyzszym stopniu pracg
pionierska, niz zarys Gorskiego, choé nie sigga tak gieboko,
choé nie opiera si¢ na tak szerokiej podstawie materiatowe;j.
Dabrowski, senior naszych teatrologéw, doskonale rozumiejacy
sie ze 4rednia i miodsza, bujnie rozrodzong i dynamiczna gene-
racja badaczy teatru polskiego, byl wyjatkowo powolany do
skreélenia szkicu o ,,Zimajerce’’. Dla niego nie jest ona wspom-
nieniem cienia, ale wspomnieniem zywe]j kobiety. Widziat ja nie
tylko u schytku kariery artystycznej, ale prawie w samym jej
rozkwicie.

Dabrowski jest takze historykiem. Umie powigzaé to jedynie
w swoim rodzaju zjawisko z tlem europejskim, wpisaé je w
szerszy kontekst. ,,Zimajerka’’ wyplynela i przez lata krélowala
na fali gatunku dzi§ wiadciwie przebrzmialego lub przebrzmie-
wajacego: operetki, malej opery, opery komicznej i antyopery.
Koniec koncéw nie jest to byle co. Utwory tego typu kompono-
wali Mozart i Pergolesi. Sam olimpijski Goethe napisat kilka
lekkomyslnych librett. W Anglii ten typ widowiska stat si¢ insty-
tucja narodowa dzigki spdice Gilbert and Sullivan. We Francji
wystrzelit stupromienna raca Offenbacha (napisal on dokfadnie
102 operetki).

Zimajerowa byla w Polsce jego ,,propagatorka i krzewi-
cielka’’; ,,takiej iloéci rél w jego operetkach — stwierdza Da-
browski — nie $piewala zadne primadonna’’. Gabrielle w ,,Zy-
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ciu paryskim'’ odtwarzata przez 48 lat, Orestesa w ,»Pigkne]
Helenie"’ przez 3o lat. Whnosita do tyf:h utworéw niezréwnany
wdzigk i temperament, fenomenalng g_lbkoéé i ruchliwodé. Mé-
wiono 0 ,,zimajeryzmie'', jej nazwiskiem nazywano popularne
melodie taneczne (,,Polka Zimajer’’).

Dabrowski przekonywujaco, choé niekiedy troche ogdlniko-
wo, charakteryzuje $wietne, ciagle (joslgonalope rzemx9s}o, ciagle
wzbogacang technike tej z pozoru zywiolowe] artystki; zdradza,
ze je] sprawnosé fizyczna byla wynikiem bezustannego ¢wicze-
nia. Cechowala ja wielka skala zainteresowan i mozliwodci. Zi-
majerowa byla nie tylko najglosniejszg u nas, ,,najbardziej atrak-
cyjna, odrebna, nowoczesng 1 sugestywng’’, diva operetki, ale
takze aktorka komediowa i ,,disseuse’s’’, artystka estradows.
Wéréd 250 rél przez nig odtwarzanych okolo 7o, czyli jednay
trzecia, stanowia role komediowe (to stwierdzenie Dgabrowskie-
go nie jest golostowne, opiera si¢ na pierwszym, wigc moze
niepelnym, ale imponujacym pracowitoscia spisie rél, ktéry za-
myka ksigzke). Sa wéréd nich Helenka w ,,Panu Damazym"’
Blizinskiego, postaci fredrowskie: Matylda w ,,Malym czlo.
wieku do wielkich intereséw’’, Klara w ,,Slubach”, Aniela
y,Damach i huzarach”.

W zakresie ,,malej formy”’, sztuki estradowej Zimajerowa,
kapitalna interpretatorka pisanych dla niej piosenek satyrycz-
nych Barthelsa, ukazuje si¢ jako wspéicze$niczka twérczyni ro-
dzaju Yvette Guilbert, jako protoplastka calego wieloksztattnego
ruchu, ktéry naznaczyt dwudziestolecie migdzywojenne a i dzi-
siaj nie zdradza objawéw slabnigcia.

Jeszcze nie wyczerpujaco, ale po raz pierwszy w takim roz-
miarze kredli Dabrowski zagraniczng ekspansje ,yZimajerki'’.
Obejmowata ona kraje mowy niemieckiej. Cérka woznego sado-
wego we Lwowie opanowala ja w sposéb mistrzowski ze szcze-
gélnym uwzglednieniem gwary wiedenskiej. W ,,Theater an der
Wien’’ drugim po Paryzu krélestwie $piewnej i wesolej muzy,
podziwiat ,,Zimajerke"’ sam Franz Joseph, podobno znawca itej

ary i tej muzy. Poza Austrig i Niemcami polska diva siegneta,
choé na krétko, az do Ameryki, wystepowata réwniez w Rosji.
W sumie jej ekspansja ma zasigg geograficzny wigkszy, niz u
Modrzejewskiej, ale nie doréwnuje tamtej czasem trwania.

Jak Modrzejewska, nasza najwigksza artystke dramatyczna,
zestawiano z Sarg Bernhardt i Eleonora Duse, najstawniejsza
primadonng polska poréwnywano z bozyszczami czasu: Pep:
Gallmaver i Maria Geistinger. Podobno w stynnej ,,Nitouche”
przewyzszala legendarng prawykonawczynig roli Dionizy de Fla-
vigny — ognista Wegierke Ilke Palmay.

Jedli film nie utrwalit wygladu, gestu, mimiki, jeéli pivta
gramofonowa nie przekazala nam glosu ,,Zimajerki”’, tym wigk-
sza wdziecznoé¢ nalezy si¢ Dgbrowskiemu za przywotanie tego
czarujacego ducha. Mozna jego zarysowi wybaczyé, ze tu i tam
wpada w styl wyliczajacy, tu i tam zedlizguje si¢ w ogélnik, ze
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| guz‘ jest w sprzedaiy

zostawia wiele spraw niedopowiedzianych a nawet nieposta-
wionych.

Ksigzki o ,,starym Rapackim’ i tak dlugo miodej, tak
szybko zapomnianej ,,Zimajerce’’, o dwdch przeciwstawnych
organizacjach aktorskich wzbogacaja istotnie nasza wiedzg o

TOM LXIX BIBLIOTEKI «<KULTURY»

teatrze polskim w drugiej polowie XIX wieku.

Tymon TERLECKI
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wydawnicze

SZTARAY (Zoltan). Birth Con-
trol in Hungary since 1956. St-.
22. (Odbitka z ,,The Review™
Vol. 1II, N° I, ed. Imre Nagv
Institute for Political Research,
Bruksela, 1961).

SZTARAY (Zoltan). Controle des
naissances en Hongrie depuis
1956. Str. 22. (Odbitka z N°
1, 3-e année ,,d'Etudes’’, ed. Insti-
tut Imre Nagy des Sciences Po-
litiques, Bruksela, 1961).

WENTZEL (Fritz). Geographie-
Geschichte — Pacdﬁogik. Fest-
schnft fir Walther Maas zum
Juni 1961. Str. 258. (Wyd. Ver-
lag Erich Goltze K.G. Gottinger,

1961).
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Str. 3-20. Odbitka z ,,Tek Histo-
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STEFFEN  (Augustyn). Slowni-
czek Trydencki. Su. 221-243.
ﬁdbitka z ,,Tek Historycznych™,

ndyn, T. XI, 1960-1961).

BOBR-TYLINGO (Stanistaw). Do
tajnej dyplomacji Napoleona Il
(1863). Str. 245-255. (Odbitka z
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T. XI, 1960-1961).

BIEGANSKI (Stanistaw). Uwagi o
polityce PPS w pierwszej wojnie
$wiatowej. Str. 191-215. (Odbit-
ka z ,,Tek Historycznych™, Lon-
dyn, T. XI, 1960-1961).

CUNTHER (Wiladystaw). Norwid
i Klaczko o polskiej sztuce. Str.

\/ 157-164. (Odbitka z ,.Tek His-

torycznych’’, Londyn, T. XI,
1960-1961).

WOJTOWICZ (Piotr) Szlak wy-
prawy Rakoczego. Str. 97-117.
(Odbitka z ,,Tek Historycznych™,
Londyn, T. XI, 1960-1961).

BOBR-TYLINGO (Stanistaw). Sta-
ny Zjednoczone A.P. a Powsta-
nie Styczniowe. Str. 133-156.
(Odbitka z ,, Tek Historycznych™,
Londyn. T. XI, 1960-1961).

GIERGIELEWICZ (Mieczystaw)
Pokusy cesarskie. Str. 119-132.
(Odbitka z ,,Tek Historycznych™,
Londyn, T. XI, 1960-1961).

I. IWANOW

CZY ISTNIEJE ZYCIE
NA MARSIE ?

Komedia (a moze tragedia) w ftrzech aktach z prologiem i epi-
logiem. Akcja rozgrywa si¢ w 1956-ym roku. Prolog i epilog dzieja
sie w Moskwie, trzy akly — na Marsie.

Przeklad z rosyjskiego J. LOBODOWSKIEGO

_Kiedy powziglem decyzje wydania tej sztuki poza granicami
mojej ojczyzny... zastanowilem sig... dlaczego publikuje? I to w
okresie gdy stosunki miedzy dwoma blokami zaostrzyly sie do tego
stopnia 7e wystarczy zapalki, aby wybuchnat pozar. Po céz w
takich czasach dawaé wrogom moje] ojczyzny jeszcze jeden pretekst...
Scisla wspblzaleinoéé wszystkich narodéw, splecenie sie naszych
loséw — oto jedna z najbardziej charakterystycznych cech polowy
XX w... rola kazdego uczciwego sowieckiego pisarza polega na tym,
aby wykazaé ze sowiecki n nie jest slodszy suazyjne|
rzodkwi... Los tak zrzadzil ze ludziom mojego pokolenia wypadio
byé éwiadkami realizaci jeszcze jednej werspi kultu jednostki... Aby
uniemozliwié powtérzenie si¢ tragedii to i owo moga zdzialac
pisarze. Niech wigec moja sztuka... demaskuje i kompromituje ten
,,najbardziej demokratyczny system™, tak wychwalany przez Chru.
szczowa. Niech stanie si¢ pozyteczna dla tych wszystkich, ktérzy
stojac na humanistycznych pozycjach odrzucaja zaréwno pafistwo
Sréxzuazy]ne jak i sowiecka dyktature, tych ktérzy poszukujz nowych

(Z przedmowy autora)

Cena egz. 7 NF (10 sh., $ 1,50) Str. 112
*

Wydanie w_jezyku rosyjskim ukaze si¢ w najblizszym  czasie
w ramach ,,Biblioteki Kultury™.




160 LISTY DO REDAKC]!

Listy do Redakeji

Chicago, dnia 7 wrzeénia 1961 r.

Trudno zrozumieé dlaczego redakcja . Kultury” informujac czytelnikéw
o ksigzce Aleksandra Hertza wZydzi w_kulturze polskiej” wybrala i umie-
écila na okladce sierpniowego numeru jedyne niefortunne wynzkz_mton o
,,2ydokomunie”” 1 ., sdzach’® niosacych ferment i niepoké). Ksigzka ta
jest napisana ciekawie, barwnie 1 wyjatkowo bezstronnie. W calej ksigice
nie wystepuje ani na chwile chociazby jedna postaé z ,,zydokomuny”" albo
ze §rodowisC owych ,,drozdzy”". Natomiast mamy tu szereg ludzi, nosza-
cych nazwiska Kronenbergéw, Rotwandéw, Wawelbergbw 1 Ask i
Slusznie przypomina nam autor o dzialalnoéci Juliana Klaczki, Tuwima,
Stonimskiego 1 tylu, tylu innych; szkoda, ze zapomnial wymienié mig
niezapommianego dyrygenta Fitelberga. Ale nie byly to zadne
,,drozdie’”’ niosace ferment i niepokéj, wrecz odwrotnie, byly to postacie

1 uczciwych i wiele zasluzonych w dme!ach kultury pol-
skiej. Autor méglt w ogéle nie wspominaé o ,.drozdzach™, bo w kazdym
narodzie mozna znaleZé wyrzutki spoleczeristwa, ktére nie > j
ferment i niepokéj, ale tez szerzy cynizm, ruchy wymierzone przeciw ludz-
kotci, nieidealizowana fie, gloryfikuja bandytyzm zwykly i poli-
tyczny, ierajg wszel ummh'ﬁ w celu wylacznie egoistycznym, a to
wlaénie, zeby na nieszczesciach ludzkich zerowad. : "

Ze strony redakeji , Kultury™ jest rzecza juz calkiem niespodziewany
— wybraé wlaénie te niefortunne wyrazy, ktére z trescia ksiagzki nie majy
nic wspdlnego, jako cof w rodzaju quinfessence wymienionego dziela.

Z powazaniem.
Jerzy STOSIUS

et 2 Telefon: CHlswick 1860.

Wydawca : INSTITUT LITTERAIRE,
91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S-et-0.)

Londyfski korespondent ..Klltugl': Juliusz MIEROSZEWSKIL
11 Gainsborough Road, , WA —

APEL DO CZYTELNIKOW

: Od pietnastu lat ,, KULTURA" stale rozwija swoja
dzml'aln.?sc.x zasieg. Dzieje si¢ to dzieki poparciu naszych
przyjaciél 1 stalemu naplywowi nowych prenumeratoréw

Obecna s'ytuacja wymaga od nas wzmozonego wysitku
— bez Waszej pomocy bedzie to niemozliwe. Prosimy wiec
znowu wszystkich naszych czytelnikéw o jednanie nam nc‘;-
wych prenumeratoréw. Wierzymy, ze ten apel bedzie réwnie
skuteczny jak w ubieglym roku. Kazdy, kto zdobedzie no-
wego prenumeratora otrzyma bezplatnie, jedynie za zwro-

tem kosztéw przesylki, ksiazke z ,,Biblioteki Kultury’ wedlug
swego wyboru.

Zadajcie katalogéw BIBLIOTEKI , KULTURY"

2 e

RIS KULTURA

91, Avenue de Poissy

LT i - MAISONS-LAFFITTE

(S.-8-0.)
FRANCE




SENSACYJNA SELEKCJA GWIAZDKOWA
6 duzych toméw wartoéci $14,50 za $ 8,50

KSIAZKA NAJLEPSZYM PREZENTEM
DLA RODZINY I PRZYJACIOL
NA EMIGRACIJI I W KRAJU
Andrzej Bobkowski: Szkice pidrkiem (Francja 1940-1944),
t. I str. 320; t. IT str. 440.
Wiktor Sukiennicki: Kolumbowy blgd, str. 205.
Jézef Czapski: Oko, str. 228.
Wegry, wstep i przeklady Czestawa Milosza, str. 126.
Artur Maria Swinarski: Sasza i bogowie, str. 280.
ZamGwienia wraz z naleznoscig nalezy kierowaé bezpoérednio
do administracji ,,Kultury”. Selekcja znizkowa jest wazna jedynie
do kofica 1961 r. — Przesylka gratis.

Zamawiam Selekcje gwiazdkows ksigzek za % 8,50

Zamawiam roczng prenumerate ,,Kultury” dla

Naleino&¢ w kwocie $ . . . przesylam czekiem — migdzyna-
rodowym przekazem pocztowym.

Niepotrzebne skreslié
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TOM LXV  BIBLIOTEKI “KULTURY "
PAWEL HOSTOWIEC

ESEJE DLA KASSANDRY

Wybér przedwojennych 1 powojennych esejéw autora ,,Notatnika

niespiesznego przechodnia’ -— odznaczonego w biezacym roku na-
groda ,.Kultury” za rajlepszy esej.
Str. 300. Cena egzemplarza 15 NF (22/-; $ 3)

TOM LXVI BIBLIOTEKI “KULTURY”
ALEKSANDER HERTZ

ZYD2ZI

W KULTURZE POLSKIEJ
Str. 288 Cena egzemplarza 15 NF ( 22 sh.; $ 3,00)

PAWEL ZAREMBA

HISTORIA POLSKI

Czesé pierwsza
Obejmujaca okres od zarania Panstwa Polskiego do r. 1506
to jest doprowadzona do przelomu Sredniowiecza i czaséw
nowozytnych.
HISTORIA POLSKI Pawla Zaremby jest préba syntezy

dziejéw Polski na tle rozwoju politycznego, gospodarczego
i kulturalnego Europy.

Cena egz. 20 NF (30 sh., 4,25 dol.) Str. 600 plus indeks

ICHARD,
24, rue Stéphenson, Paris (XVille)

Cena 3,50 NF

Imprimerie R
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